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Prestoze je Oskar Baum razen do ,uzsiho prazského kruhu“ Maxe Broda a pojilo jej
celozivotni pratelstvi s Franzem Kafkou, patfi na rozdil od téchto a dalSich prazskych
némeckych autort mezivalecné doby k osobnostem, které je dnes treba predstavit.
Rodék z plzenské zidovské rodiny (nar. 1883) ztratil v jedenacti letech zrak.
Vystudoval hudbu ve slepeckém tustavu Hohe Warte ve Vidni, slozil statni ucitelskou
zkousku a odesel do Prahy. Diky svym talentiim, Zelezné vtli a pracovitosti, obétavosti
rodiny a vstricnosti nejblizsich pratel se dokézal zapojit do bézného Zurnalistického a
profesniho zivota. Od roku 1921 byl hudebnim kritikem vladniho listu Prager Presse,
napsal nékolik romént, z nichz Pismo, které nelhalo (Die Schrift, die nicht log) ziskalo
v roce 1932 statni cenu, a pripravoval pro prazsky spolek Urania a pro prazské
némecké rozhlasové vysilani celé cykly prednasek o soudobé hudbé (1924, 1926). A¢
nikdy zadny nemohl vidét, zajimal se také o film a nabidl Hollywoodu nékolik scénar.
Nakonec se stal obéti antisemitského $ilenstvi, zlistal uzavien v Praze se zlutou
hvézdou a zemrel po operaci v prazské zidovské nemocnici v breznu 1941.

Po letech pripomnél Bauma az Jiirgen Serke v roce 1987 ve své ve Vidni vydané knize
Bohmische Dorfer. Wanderungen durch eine verlassene literarische Landschaft (Cesky
Béhmische Dérfer. Putovdni opusténou literdrni krajinou, 2001); vyslo také nékolik
literarnéveédnych studii - literdrnévédné analyze Baumova dila vénovala svou disertaci
napriklad Sabine Dominik (Oskar Baum /1883-1941/, ein Schriftsteller des ,Prager
Kreises”. Monographische Untersuchung zu Leben und Werk, Wiirzburg 1988). Az

v poslednich letech, v rdmci navratu k nékdejSimu prazskému némeckému prostredi,
Vybér z jeho textl o hudbé a literature z let 1922-1938 pripravili dva editori pro
mnichovské nakladatelstvi Richard Boorberg Verlag pod nazvem Oskar Baum. Der
Blinde als Kritiker (Slepec jako kritik, 2014). Spolupracovali Wolfgang Jacobsen,
germanista, divadelni védec a historik uméni, a Wolfgang Pardey, hudebni pedagog,
kritik a zkuSeny koncertni umélec - flétnista. Vydavatelsky zamér je strucny: autori
neméli ambice prinést historicko-kritickou edici textll, ale chtéli priblizit ¢tenéri
prazskou némeckou kulturu prvni poloviny 20. stoleti. Komentéare omezili na
nejnutnéjsi moznou miru, vétSinou jen na identifikaci osob. Jacobsen napsal
Zivotopisnou skicu a vybral (priblizné pro ¢tvrtinu rozsahu) Baumova autobiograficka
zamysleni, uvahy o Kafkovi a texty zabyvajici se zidovstvim (Richard Beer-Hofmann,
Otto Weininger, Martin Buber). Wolfgang Pardey popsal Bauma jako slepého
hudebnika a pretiskl jeho sdéleni inspirovana vlastnimi zazitky (slepec jako kritik,
slepec jako pozorovatel uméni, slepec a zvukovy film, slepec na jevisti). Dale zaradil
sedmnéact Baumovych portrétt hudebnikt (mj. Carl Maria von Weber, Franz Schubert,



Jacques Offenbach, Gustav Mahler ad.) a posléze 35 posudku konkrétnich koncertnich
nebo divadelnich udalosti. Epilog tvori jedna Baumova knizni recenze a nékolik texti o
gramofonovych deskach.

Kdyz jsem knihu dostala do ruky, oteviela jsem ji ndhodné na strané 134. Nachdzi se
tam text Unterhaltung mit Alban Berg. Je to prakticky nezndma Baumova zprava o
jeho rozhovoru se skladatelem po generalni zkousSce Bergovy opery Vojcek (Wozzeck)
v ceském Narodnim divadle 11. listopadu 1926. (Mimochodem, Baum zminuje, ze Berg
mluvil o komplikovanych estetickych a duchovnich problémech ,ptivabné osvézujicim
videnskym dialektem”). V Prager Presse vysel rozhovor nasledujiciho dne: Berg byl
nadsen dirigentskou koncepci Otakara Ostrcila, vykonem zpévéaki a orchestru a
zejména Ceskym prekladem (Jiriho Maranka), ktery podle jeho nédzoru dokonale vystihl
dikci hudby. Edi¢ni komentar se omezil jen na nacionéle ti{ osob. Ctendr je zde oSizen.
V edici neni ani slovo o tom, ze s Vojckem se spojil jeden z nejvétsich prazskych
politicky dusaznych divadelnich skandélu, kdyz pri prvni reprize 16. listopadu ¢eska
fasistickd mladez inscenovala v divadle kraval a nedovolila dohrat predstaveni.
Recenzovana edice se Vojckovi vénuje jesté jednou (s. 179), a to uvedeni tryvki

z opery na koncerté némeckého divadla v roce 1925, coz inspirovalo unikatni ¢eské
nastudovani. Z téchto pravodnich udélosti neni pripomenuto nic a Baumovy texty visi v
historickém vzduchoprazdnu.

Po historické lokalizaci vola ostatné cela rada kritik a eseju. Napriklad otiSténa
Baumova recenze Es gibt keine musikalischen Menschen. Die Revolution der
musikalischen Erziehung durch Heinrich Jacoby z roku 1925 (s. 227) by si zaslouzila
zminku, Ze hudebni vychova byla v prazské némecké i Ceské spolecnosti velmi zivé
téma a v Praze vznikla v roce 1934 SpoleCnost pro hudebni vychovu, ktera dokazala
jesté v konfliktni dobé vytvorit spole¢nou platformu. (Recenze se vztahuje k zdkladum
Jacobyho pedagogické metody Grundlagen einer schépferischen Musikerziehung,
prednesenym 5. kvétna 1921 v Berliné /Kunsttagung des Bundes entschiedener
Schulreformer/ a vydanym b. d. v Karlsruhe.) Baumuv text Meyerbeers Nachlaf -
Eine Anregung fiir den Kulturbund (s. 123, 1935) by mél byt doplnén o informaci, ze
impulsem k jeho vzniku asi nebyl jen nadchézejici konec Meyerbeerovych autorskych
prav (1934), ale také velka renesance, kterou Meyerbeer prozil na prazském
némeckém jevisti po roce 1934 diky dvéma skvélym koloraturnim sopranistkdm, které
doba vyhnala z Némecka do Prahy a které meély pro Meyerbeerovy partitury
mimoradné dispozice.

Hledéni podobnych lokalizacnich historickych bodu predpoklada urcitou znalost
prazskych kontexti. V zavéru dékuji editori za poskytnuti dokumentt pracovnici
Zidovského muzea v Praze (s. 245), ktera by nepochybné zprosttedkovala dal$i pomoc.
Cesky konzultant by asi neponechal v textu vétu o tom, Ze ,,po Mnichovské dohodé

z 29. zari 1938 pripadlo ¢eskoslovenské statni izemi Némecké 1isi [...]. O den pozdéji
obsadil zemi wehrmacht” (s. 31 nahore), nebo tvrzeni, Ze prazsky hudebni spolek
Pritomnost (1924) néjak patril k Peroutkovu stejnojmennému casopisu (pozn. na s.
223: Pritomnost - vlivny ¢esky denik, zaloZeny z iniciativy ¢eského prezidenta T. G.



Masaryka), pripadné ze Erich Steinhard (1886-1941) byl cesky hudebni Zurnalista
(pozn. na s. 199 dole a aj.). Prazsky zurnalisticky kontext v knize ostatné také ponékud
chybi; Erich Steinhard, kmenovy kritik listu Prager Tagblatt, Séfredaktor hudebniho
casopisu Der Auftakt (1920-1938), clen mezinarodnich organizaci, které
reprezentovaly prazské némecké hudebniky, v ném hral nemalou roli. Kdyby se
publikace vydavala podruhé - a vybrané texty za ¢teni rozhodné stoji - vyplatilo by se
zpracovat Addenda et Corrigenda.

Ve vyboru jsou nejpocCetnéji zastoupeny hudebni kritiky. Dnesni Ctenar vidi se zavisti,
kolik prostoru vyhrazoval mezivale¢ny denni tisk ,vysoké kulture”. Diky tomu dnes
muzeme zrekonstruovat ,esteticky profil“ Oskara Bauma jako hudebnika: jaka byla
jeho hierarchie hodnot, co pokladal za perspektivni, o ¢em pochyboval. Jeho kritiky
maji zaujaty, ale mirny ton, priméreny stylu vladniho listu. Presto je zirejmé, Ze byl
typickym predstavitelem némecky mluvici kritické skoly, hlésici se ke

stredoevropské vyvojové linii Wagner - Mahler - Zemlinsky - Schonberg. Ta byla i pro
Bauma vud¢im svétovym proudem; uznaval teorii pokroku v hudbé a prijal
Schonbergovo presvédceni, ze skutecné uméni musi rici néco esteticky nového, co
nikdo drive nerekl. Sdilel i Schénberguv asketicky vztah k publiku: umélec ma
prezentovat nové véci podle svého presvédceni, at se to publiku libi nebo ne. Na rozdil
od mnoha ¢eskych zastancl tohoto némeckého estetického stanoviska prijal ale Baum
s radosti LeoSe Janacka a v roce 1926 nasel pro prvni prazské némecké provedeni Jeji
pastorkyneé slova velkého obdivu.

Osvézujicim Ctenim je par poslednich textll o gramofonovych deskéach z roku 1931.
Baum popisuje svou posluchacskou zavislost: vznikla v okamziku, kdy se v jeho
obyvacim pokoji ocitla ,kouzelna bedynka“, ,skriiovy pristroj“, a on zacal chodit
pozdé do redakce. Celé hodiny hital operni arie v provedeni Enrica Carusa,
amerického tenoristy Alfreda Piccavera, cestujiciho ruského pévce Fjodora Saljapina,
stale dokola poslouchal zpévy a proslovy Vlasty Buriana, Sansony Marlene Dietrichové
a také - Bakuleho shor, vysoce cenéné nahravky postizenych a zdravych déti, s nimiz

s ohromnym mezinarodnim ohlasem pracoval od roku 1912 ¢esky pedagog a sbormistr
Franti$ek Bakule. Je povzbuzujici, Ze fadu téchto zazraku z dilny firmy Ultraphon lze
dnes najit v novych edicich. Je to dukaz, ze svét, ktery zanikl, posila své vzkazy dal.
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